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Nachweis der Startzahlen und Flugstunden des Segelflugzeuges
Preuve du nombre de décollages et d’heures de vol du planeur HB-
Prova del numero dei decolli e delle ore di volo dell‘aliante

Jahr Anzahl Abfliige Anzahl Flugstunden Unterschrift
Année Nombre de décollages Nombre d’heures de vol Signature
Anno Numero decolli Numero ore di volo Firma
Pro Jahr / Par année / Per anno Pro Jahr L.
Total Par année Total Stand bei Einfuhr
w F Per anno
Ubertrag
Report
Riporto
Total
W = Windenstart F = Flugzeugschlepp
Décollage au treuil Remorquage par avion
Decollo al verricello Volo rimorchiato

Die verlangten Angaben sind jeweils jahrlich mit Stichtag 31. Dezember einzutragen.
Les indications demandées doivent étre inscrites une fois par année ( date déterminante: 31 décembre).
Le indicazioni richieste devono essere iscritte una volta all'anno (data determinante: 31 dicembre).
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